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Напи­
сання Вимова Приклади

a [а] trabajar працювати [травахар]
b [бе], [в] el bebé немовля [ель бебе]
c [к] перед a/ o/ u 

та пригол.
casa будинок [каса]

[се] перед e та i cepillo щітка [сепійо]
ch [ч] cheque чек [чеке]
d [д] las deudas борги [лас деудас]
e [е] vete їдь [бете]
f [ефе] el jefe шеф [ель хефе]
g [г] перед a/ o/ u gana бажання [гана]

[х] перед e/ i en general взагалі [ен хенераль]
h [ - ] hermoso гарний [ермосо]
i [і] niño дитина [ніньо]
j [х] jamón шинка [хамон]
k [к] kilogramo кілограм [кілограмо]
l [ль] elegante елегантний [елеганте]
ll [й] llegada прибуття [йегада]
m [м] emergencia надзвичайна 

подія
[емерхенсіа]

n [н] enero січень [енеро]
[м] перед b/ p/ v tranvía трамвай [трамбійа]

ñ [нь] niño дитина [ніньо]
o [o] opinión думка [опініон]
p [п] pensar думати [пенсар]
q [к] alquiler аренда [алькільер]
r [р], [рр] perejil петрушка [перехіль]

terremoto землетрус [терремото]
s [c] esencial головний [есенсіаль]
t [т] tener мати [тенер]
u [у] universal універсальний [універсаль]
v [б], [в] tuve мав [туве]
x [кс] exótico екзотичний [ексотіко]
y [і], [й] yogur йогурт [йогур]
z [c] zapato черевик [сапато]

ЯК ПРАВИЛЬНО ВИМОВЛЯТИ
CÓMO PRONUNCIAR CORRECTAMENTE
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НАЙЧАСТІШІ ПИТАННЯ ТА ВИРАЗИ
PREGUNTAS Y EXPRESIONES 

FRECUENTES 

Що таке? ¿Qué hay? [ке ай]
Що це? ¿Qué es eso? [ке ес есо]
Що це там? ¿Qué es eso allí? [ке ес есо айі]
Що трапилося?/ Що 
відбувається?

¿Qué pasa? [ке паса]

Що вас цікавить? ¿Qué le interesa a Ud.? [ке ле інтереса а 
устед]

Чого Ви хочете? ¿Qué desea Usted? [ке десеа устед]
Що з тобою? ¿Qué te pasa? [ке те паса]
Що Ви шукаєте? ¿Qué busca Ud.? [ке буска устед]
Що ви хочете? ¿Qué le gustaría? [ке ле густарійа]
Що мені робити? ¿Qué debo hacer? [ке дево асер]
Що ти кажеш? ¿De qué hablas? [де ке авлас]
Що означає це слово? ¿Qué significa esta 

palabra? 
[ке сігніфіка еста 
палавра]

Про що ви думаєте? ¿En qué está  
pensando? 

[ен ке еста пенсандо]

? .

?
. . ?

ПИТАННЯ
PREGUNTAS 

1
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Чому? ¿Por qué es así? [пор ке ес асі]

Чому ти туди йдеш? ¿Por qué vas allí? [пор ке бас айі]

Чому це сталося? ¿Por qué pasó? [пор ке пасо]

Чому ви питаєте? ¿Por qué pregunta? [пор ке прегунта]

Хто це? ¿Quién es? [кіен ес]

Хто говорить? ¿Quién está al telé­
fono? 

[кіен еста аль 
телефоно]

Хто прийшов? ¿Quién ha venido? [кіен а бенідо]

Хто ви? ¿Quién es Ud.? [кіен ес устед]

З ким ви хочете  
поговорити?

¿Con quién quiere  
Ud. hablar?

[кон кіен кіере устед 
абльар]

Від кого ...? ¿De quién ...? [де кіен]

Кого Ви чекаєте? ¿A quién espera Ud.? [а кіен еспера устед]

Де знаходиться ...? ¿Dónde está ...? [донде еста]

Де можна знайти/ 
дістати ...?

¿Dónde encontraría/ 
obtendría ...? 

[доде енконтрарійа/ 
обтендрійа]

Куди веде ця дорога? ¿A dónde va este 
camino? 

[а донде ба есте 
каміно]

Як я можу дістатися 
до ...?

¿Cómo se va a ...? [комо се ба а]

Де це? ¿De dónde es? [де донде ес]
Звідки це? ¿De dónde viene? [де донде вйене]
Звідки це у вас? ¿De dónde lo tiene? [де донде ло тйене]
Коли тут відкрито/ 
зачинено?

¿Cuándo está abierto/ 
cerrado? 

[куандо еста авіерто/ 
серрадо]

Коли ви народилися? ¿Cuándo usted nació? [куандо устед насіо]
Коли ви приїхали? ¿Cuándo llegaron, 

Uds.? 
[куандо йегарон 
устедес]

Скільки це коштує? ¿Cuánto cоsta? [куанто коста]
О котрій годині? ¿A qué hora? [а ке ора]
Яке сьогодні число? ¿A cuántos estamos 

hoy? 
[а куантос естамос 
ой]

Котра година? ¿Qué hora es? [ке ора ес]
Скільки йому років? ¿Cuántos años tiene él? [куантос аньос тійене 

ель]
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Здрастуйте!/ Як ся  
маєте?/ Добрий день!

¿Cómo está Ud.? [комо еста устед]

Скільки кілометрів? ¿A cuántos kilóme­
tros? 

[а куантос 
кільометрос]

Як вас звати? ¿Cómo se llama Ud.? [комо се йама устед]
Як сказати ...? ¿Cómo se dice ...? [комо се дісе]
На яких мовах ви 
говорите?

¿Qué lenguas habla 
Ud.? 

[ке льенгуас авльа 
устед]

Ви живете в цьому 
місті?

¿Esta es la ciudad 
donde vive? 

[еста ес ла сіудад 
донде біве]

Чий це зошит? ¿De quién es ese 
cuaderno? 

[де кіен ес есе 
куадерно]

Чий це пес? ¿De quién es el perro? [де кіен ес ель перро]

Я хотів(-ла) б ... Me gustaría ... [ме густарійа]

Що ви бажаєте? ¿Qué desea Ud.? [ке десеа устед]

Можна мені ...? ¿Me puede dar ...? [ме пуеде дар]

Не могли б ви пока
зати мені ...?

¿Podría mostrar­
me ...? 

[подрійа мострарме]

Я не можу. No puedo. [но пуедо]

Не могли б ви сказати 
мені ...?

¿Me puede decir ...? [ме пуеде десір]

Я можу вам допо
могти?

¿Le puedo ayudar? [ле пуедо айудар]

Я шукаю ... Busco ... [буско]

Мені потрібен/ по- 
трібна/ потрібно/ 
потрібні ...

Necesito ... [несесіто]

Я голодний. Tengo hambre. [тенго амбре]

Я хочу пити. Tengo sed. [тенго сед]

Я втомився. Estoy cansado. [естой кансадо]

Я заблукав/ заблукала. Me perdí. [ме перді]

Це важливо. Es muy importante. [ес муй імпортанте]

Скоро. Con prisa. [кон пріса]

F

E
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¿Me puede ayudar? Me perdí.
Naturalmente. ¿De dónde es?

De Polonia. Soy turista.
¿De qué hablas?

Tengo sed. Busco un restaurante.
Vaya conmigo. Aquí está.

Muchas gracias por su ayuda.


але/ проте pero/ sino [перо/ сіно]
теж también/ así mismo [тамбіен/ асі місмо]
пізніше/ після luego/ después [льуего/ деспуес]
зовні afuera/ al aire libre [афуера/ аль айре лівре]

всередині dentro [дентро]
вгорі arriba [арріва]
зараз ahora [аора]
ніякої ninguno [нінгуно]
за напрямком hacia [асіа]
близько cerca [серка]
немає no hay [но ай]
нічого nada [нада]
ніколи/ жодного 
разу

nunca/ jamás [нунка/ хамас]

досить bien/ bastante [біен/ бастанте]
ще aún/ todavía [аун/ тодавійа]
тільки sólo/ solamente [соло/ сольаменте]
або o/ u/ o sea/ o bien [о/ у/ о сеа/ о біен]
дуже mucho/ muchísimo [мучо/ мучісімо]
можливо posible/ tal vez [посівлье/ таль бес]

ВАЖЛИВІ СЛОВА 
PALABRAS IMPORTANTES 

2

Це ...? ¿Es ...? [ес]

Ні. No hay./ No es. [но ай/ но ес]

Ось. Aquí está/ están. [акі еста/ естан]

Там. Allí está/ están. [айі еста/ естан]
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